Strana 6648

Sbirka zdkont &. 292 / 2001

Cistka 110

292
VYHLASKA

Ministerstva spravedlnosti

ze dne 27. &ervence 2001,

kterou se méni vyhlaska Ministerstva spravedlnosti ¢. 109/1994 Sb., kterou se vydava

fad vykonu vazby

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 31 za-
kona &. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni poz-
déjsich predpist, (ddle jen ,,zdkon®):

CL1

Vyhldska ¢. 109/1994 Sb., kterou se vyddvd rad
vykonu vazby, (ddle jen ,,vyhldska“) se méni takto:

1. V § 5 odst. 1 se za slova ,,§ 67 vklid4 carka
a slova ,,§ 350c“ a slova ,idaje 0 se nahrazuji slovy
»jména, pfijmeni a data narozeni“.

2.V § 7 se na konci odstavce 1 dopliuje véta:
,V ptipadé zjevnych stop po zranéni na téle obviné-
ného se vyhotovi zdznam a pfedvddéjicimu orginu Po-
licie se umozni, aby se k nému vyjddril a pfipadné pfi-
lozil zprdvu o lékatské prohlidce.“.

3. V § 9 se odstavec 3 zrusuje.
4. § 15 se zruuyje.

5.V § 16 odst. 2 se slova ,v § 1 odst. 2 a § 2
odst. 1“ nahrazuji slovy ,v § 1 odst. 2, § 2 odst. 1
a ufednikovi Probaé¢ni a media¢ni sluzby*“.

6. V § 20 odstavec 2 zni:

»(2) Ve zvlast oduvodnenych prlpadech lze obvi-
néného premistit do jiné véznice orginem Vézenské
sluzby, ktery o této skutecnostl bez odkladu vyrozumi
obhdjce obvinéného, piisluiny soud a v piipravném ¥i-
zeni stitniho zdstupce..

7.V § 25 odst. 1 se za slovo ,fizeni,“
slova ,stdtnimu zastupci, ktery provddi dozor nad vy-
konem vazby,“.

8. V § 35 se vklddd novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Véznice je povinna vytvofit ndlezité pod-
minky pro dodrZovdni osobni hygieny obvinénych
tak, aby bylo zajisténo denni umyvani, pravidelné ho-
lenf a vykondvini béznych hygienickych dkont.®.
Dosavadni odstavee 1 a 2 se oznaluji jako odstav-
ce 2al.

9. V § 36 odst. 1 se slovo ,jednou® nahrazuje
slovem ,,dvakrat®.

10. V § 40 odst. 1 se slova ,,s orgdny uvedenymi
v § 41, 62 a 71 nahrazuji slovy ,obhdjcem a orginy
uvedenymi v § 13 odst. 3 zdkona a v § 62 a 71“.

vkladaji

11. V § 41 se odstavec 1 zru$uje a zdrovenl se rusi
oznaleni odstavce 2.

12. V § 41 se slova ,,s orgdny uvedenymi v odstav-
ci 1“ nahrazuji slovy ,,s obhdjcem a s orgdny uvede-
nymi v § 13 odst. 3 zdkona“.

13. V § 42 odstavce 1 a 2 znéji:

»(1) Sprava véznice vede pfehled o korespondenci
obvinéného podléhajici kontrole orgidnu, ktery vede
fizeni. V evidenéni karté obvinéného se eviduje veskerd
korespondence uvedend v § 13 odst. 3 zdkona; ostatn{
korespondence se eviduje pouze v ptipadé, Ze je za-
silina doporudené.

(2) Korespondence obvinénych se ptijimd a odesild
kazdy pracovni den v dobé stanovené vnitinim faddem.
Korespondence vedend v Ceském jazyce se preddvd
postovnimu dfadu nejpozdéi ndsledujici pracovni
den. Dosld korespondence vedend v éeském jazyce a ci-
zojazy¢nd korespondence, kterou véznice mize zkon-
trolovat vlastnimi prostfedky, se preddvd tyZ den, kdy
byla pfevzata z postovniho ufadu, pokud tomu nebran{
dulezité okolnosti. U ostatni cizojazyéné korespon-
dence véznice bez odkladu uéini opatfeni potfebnd
k vykonu kontroly a urychlenému doruéeni. Usnesen{
soudu o vazbé musi byt obvinénému doruceno vzdy
tyz den, kdy jej pfevzala véznice.“.

14. V § 42 odst. 3 se slova ,,§ 41 odst. 1“ nahrazuji
slovy ,§ 13 odst. 3 zdkona“.

15. V § 43 odstavec 1 znf:

»(1) Véznice obvinénému na jeho Zzddost vydd po-
tvrzeni o datu, kdy od ng prevzala korespondenm
k odesldni, o niZ obvinény uvadi, Ze obsahuje opravny
prostredek ve smyslu procesmch predpist. Zamestna—
nec Vézetiské sluzby opatfi korespondenci prezental-
nim razitkem véznice a datem dne, kdy bylo takové
poddni uéinéno.”.

16. V § 43 odst. 3 se slova ,,od orgdnt uvedenych
v § 41, 62 a 71“ nahrazuji slovy ,,od obhdjce a orgint
uvedenych v § 13 odst. 3 zdkona a v § 62 a 71“.

17. V § 44 se odstavec 6 zrusuje.

18. V § 47 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce2al.
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19. V § 48 odst. 1 se slova ,odst. 3 nahrazuji

slovy ,odst. 2.
20. V § 48 odstavec 2 zni:

»(2) Bali¢ek nesmi obsahovat cennosti, penize,
zbrané a stielivo, alkoholické ndpoje (véetné piva), vy-
robky obsahujici lth a jiné tékavé litky, vyrobky ve
sklenéném obalu, potraviny podléhajici rychlé zkize,
vyrobky v tlakovych nddobdch (spreje), tiskoviny nebo
materidly propagujici nirodnostni, etnickou, rasovou,
nibozenskou nebo socidlni nesnasenlivost, fasismus
a podobnd hnuti, ndsili a hrubost, jakoZ i tiskoviny
nebo materidly obsahujici popis vyroby a pouziti ni-
vykovych ldtek, jedt, vybusnin, zbrani a streliva. Pod-
minky, za nichZ je mozné obvinénému zasilat léky a 1é-
Civa, urluje lékat.“.

21. V § 48 odst. 3 se za slovo ,zdsilka“ vklddaji

slova ,na ndklady obvinéného“ a slova ,odst. 3“ se

nahrazuji slovy ,odst. 2.
22. V § 48 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) O nepfedém’ balitku nebo jeho &isti se vy-
hotovi pisemny zdznam s uvedenim divodu nepfeddni;
s obsahem zdznamu se obvinény proti podpisu se-

7«

zndmi.
23. V § 54 odstavec 1 zni:

»(1) Obvinénému se umoZni pouZivat Vhodn§3
vlastni pfenosny radiopfijima¢ a televizor napdjeny
z vlastntho zdroje, pro ktery je v prl}lmac1 prostor
a je jeho souédsti. Pokud jsou pro to ve véznici vy-
tvofeny podminky, muze reditel véznice povolit pfi-
pojeni radiopfijimact a televizort na elektrickou sit.“.

24. V § 54 se odstavec 3 zrusuje.

25. V § 57 odst. 1 se za slovo ,,pocet” vklddd slovo
,socialnich®.

26. § 60 znf:

»§ 60

(1) Stiznosti a zddosti k uplatnéni svych priv
a opravnenych zdjmu muze obvinény adresovat jak
stitnim orgdntim Ceské republiky, tak mezinirodnim
orgdnim a organizacim, které jsou na celosvétové
i evropské trovni povaZovdny za soucdst procesu zis-

kdvani a proSetfovini informaci o porusovdni lidskych
prav.
(2) Mezindrodnimi organy a organizacemi uvede-
nymi v odstavci 1 jsou zejména:
a) Vybor pro lidskd prava, Zeneva,
b) Komise pro lidskd priva OSN, Zeneva,
¢) Utad pro lidskd priva, Zeneva,

d) Vybor pro odstranéni rasové diskriminace, Ze-
neva,

e) Vybor proti mudeni, Zeneva,

f) Komise OSN pro postaveni Zen, Videt,
g) Vybor pro priva ditéte, Zeneva,
h) Vysoky komisai OSN pro lidskd priva, Zeneva,

i) Vysoky komisai OSN pro uprchliky, Zeneva,
vCetné pobocky v Praze,

j) Evropsky soud pro lidskd prdva, Strasburk,
k) Vybor pro zabrinéni mueni, Strasburk,

1) Vysoky komisat OBSE pro ndrodnostni mensiny,
Haag,

m) Utad OBSE pro demokratické instituce a lidsk4
prava, Varsava,

n) Amnesty International, Londyn, véetné pobocky
v Praze,

0) Mezindrodni Federace pro lidskd priva, Paiiz,

p) Mezindrodni helsinskd federace pro lidskd priva
vCetné pobocky v Praze,

r) Mezindrodni spoleénost pro lidskd prdva, Frank-
furt,

s) Mezindrodni romsk4 unie, Texas,

t) Mezindrodni vybor Cerveného kiize, Zeneva,
vietné pobocky v Praze.”.

27.V § 63 se vklddd novy odstavec 1, ktery znf:

»(1) Dutka se obvinénému vyslov{ dstné.“.

Dosavadn{ odstavce 1, 2, 3, 4, 5, 6 a 7 se oznalujf jako

odstavce 2, 3, 4,5, 6,7 a 8.

28. V § 63 odst. 3 se ve vété prvni slova ,odnét
prava na piijeti balicku a zdkaz“ nahrazuji slovem ,z4-
kazu®, za slovo ,pfesdhnout” se vklidd slovo ,sou-
vislou“ a véta druhd se zrusuje.

29. V § 63 odstavec 6 zni:

»(6) Pfed ndstupem kdzefiského trestu umisténi
do samovazby a nejméné jednou tydné v prubéhu jeho
vykonu musi byt obvinény prohlédnut lekatem, ktery
posoudi, zda je zdravotné zpisobily k vykonu tohoto
kdzeriského trestu. Tim neni dotleno privo obviné-
ného na poskytnuti zdravotni péce i v jiné dobé béhem
vykonu kdzenského trestu. Béhem vykonu kizenského
trestu umisténi do samovazby je obvinény pod zvyse-
nym dohledem pfislusnika Vézenské sluzby.“.

30. V § 64 odst. 2 se slova ,,odnéti prdva na piijet
balitku a zdkaz“ nahrazuji slovy ,dutky, zdkazu®.

31. Za § 67 se vklddaji nové § 67a a 67D, které
zngjf:
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Zahlazeni kazenského trestu

(1) Zaméstnanec Vézeniské sluzby, ktery rozhodl
o zahlazen{ kdzefiského trestu, ulini opatfent, aby za-
znam o takovém trestu byl vymazdn.

(2) Byl-li kdzenisky trest zahlazen, nelze ho uvi-
dét v Zddném hodnoceni obvinéného a nelze k nému
ptihliZet pfi rozhodovan{ o obvinéném.

§ 67b
Vytizeni jiného protispoleenského chovani

Pfestupky spdchané v dobé pted vykonem vazby
nelze vyfidit uloZenim kizenského trestu ve vykonu
vazby.“.

32.V § 69 odst. 1 se ve vété prvni slova ,odmitdn{

stravy del$im neZ sedm dnt“ nahrazuji slovy ,,0 odmi-

tan{ stravy, je-li indikovdn stav vyZzadujici odesldni

k dstavnimu lé¢eni, a o ukoncen{ odmitdni stravy“.
33. § 70 se zrusuje.
34. V § 73 se odstavce 1 a 3 zrusuji.

Dosavadni odstavece 2 a 4 se oznaluji jako odstav-
cela?2.

35. V § 75 odst. 1 se slova ,,odnéti prdva na pfijeti

balitku a zdkaz“ nahrazuji slovem ,zdkazu.

36. § 78 zni:
»S 78

Kidzefisky trest zdkazu ndkupu potravin a véci
osobni potieby nelze ulozit téhotné Zené.“.

37. Za § 79 se vkladd novy § 79a, ktery zni:
» 79a

(1) Obvinéni ve vazbé z divodi uvedenych
v § 350¢ trestntho fddu jsou umistovini do cel zpravi-
dla oddélené od ostatnich obvinénych.

(2) Je-li nutné zajistit cestovni doklady potiebné
k vykonu trestu vyhoSténi, pfedvddi se obvinéni ve
Vyhostovac1 vazbé vedle orgini a osob uvedenych
v'§ 16 rovnéz k organtam Policie Ceské republiky, které
predseda sendtu pozddal o zajisténi cestovnich do-

kladd.“.
38. V § 80 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec se bezprosttedné po pfijeti do véz-
nice pou01 ve smyslu § 5 odst. 2 zdkona v jazyce, jemuz
rozumi.“.

ClL 11

Kde se ve vyhldsce uzivd slovo ,pracovnik®, na-
hrazuje se slovem ,zaméstnanec”.

ClL 111

Tato vyhldska nabyvd d¢innosti dnem vyhldsend.

Ministr:
JUDr. Bures v. r.
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